90557-2013 - Competition See the notice on TED website

E-Aguilas: Uninterruptible power supplies
OJ S 55/2013 19/03/2013

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Excmo. Ayuntamiento de Aguilas
National registration number: P3000300H
Postal address: Plaza de Espana, num. 14
Town: Aguilas
Postal code: 30880
Country: Spain
Contact person: Excmo. Ayuntamiento de Aguilas
For the attention of: Negociado de Contratacién Administrativa
E-mail: contratacion@ayuntamientodeaguilas.es
Telephone: +34 968418-812/823/882
Fax: +34 968418844
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://ayuntamientodeaguilas.org
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Registro General de
Documentos del Excmo. Ayuntamiento de Aguilas
National registration number: P3000300H
Postal address: Plaza de Espafia, n°® 14
Town: Aguilas
Postal code: 30880
Country: Spain
Contact person: Excmo. Ayuntamiento de Aguilas. Registro General de Documentos
For the attention of: Sr. Alcalde
Telephone: +34 968418826
Fax: +34 968446966

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services

I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract
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I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
«Suministro de energia eléctrica a varias Dependencias Municipales y Alumbrado Publico»

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Main site or place of performance: Dependencias Municipales y Vias Publicas
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Suministro de energia eléctrica a varias Dependencias Municipales y alumbrado publico

1.1.6. CPV code(s)
31154000 Uninterruptible power supplies

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
1617 362,04 EUR, excluido IVA, e incluido la posible renovacion
Estimated value excluding VAT: 1 617 362,04 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes
Number of possible renewals: 1
In the case of renewable supplies or service contracts, estimated timeframe for subsequent
contracts:
in months: 6 (from the award of the contract)

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Suministro de Energia Eléctrica a Dependencias Municipales y Alumbrado Publico
1) Short description
La realizacién del suministro de energia eléctrica en todos los puntos y Dependencias
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Municipales relacionados en el Anexo | del Pliego de Prescripciones Técnicas redactado por
el Ingeniero Municipal don Georges Jacques Janseen Mufoz, asi como de aquellos otros
nuevos puntos de suministro que resulten durante la vigencia del contrato, cuya titularidad
corresponde al Ayuntamiento de Aguilas.

2) CPV code(s)
31154000 Uninterruptible power supplies

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Se podra licitar a uno, varios o a todos los siguientes:
— Lote I: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 A.
— Lote II: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 DHA.
— Lote Ill: suministros en baja tensién con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 A.
— Lote IV: suministros en baja tension con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 DHA.
— Lote V: suministros en baja tensién con potencia superior a 15 kw. Tarifa de Acceso 3.0 A.
— Lote VI: suministros en media tension. Tarifa de Acceso 3.1 A.

Lot No: 2
1) Short description

2) CPV code(s)
31154000 Uninterruptible power supplies

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Lote I: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 A.
— Lote II: suministros en baja tensién con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 DHA.
— Lote Ill: suministros en baja tensién con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 A.
— Lote IV: suministros en baja tension con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 DHA.
— Lote V: suministros en baja tensién con potencia superior a 15 kw. Tarifa de Acceso 3.0 A.
— Lote VI: suministros en media tension. Tarifa de Acceso 3.1 A.

Lot No: 3
1) Short description

2) CPV code(s)
31154000 Uninterruptible power supplies

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Lote I: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 A.
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— Lote II: suministros en baja tensién con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 DHA.
— Lote Ill: suministros en baja tensién con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 A.

— Lote IV: suministros en baja tension con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 DHA.

— Lote V: suministros en baja tension con potencia superior a 15 kw. Tarifa de Acceso 3.0 A.
— Lote VI: suministros en media tension. Tarifa de Acceso 3.1 A.

Lot No: 4
1) Short description

2) CPV code(s)
31154000 Uninterruptible power supplies

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Lote I: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 A.
— Lote II: suministros en baja tensién con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 DHA.
— Lote Ill: suministros en baja tensién con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 A.
— Lote IV: suministros en baja tension con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 DHA.
— Lote V: suministros en baja tensién con potencia superior a 15 kw. Tarifa de Acceso 3.0 A.
— Lote VI: suministros en media tension. Tarifa de Acceso 3.1 A.

Lot No: 5
1) Short description

2) CPV code(s)
31154000 Uninterruptible power supplies

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Lote I: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 A.
— Lote II: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 DHA.
— Lote Ill: suministros en baja tension con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 A.
— Lote IV: suministros en baja tension con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 DHA.
— Lote V: suministros en baja tensién con potencia superior a 15 kw. Tarifa de Acceso 3.0 A.
— Lote VI: suministros en media tension. Tarifa de Acceso 3.1 A.

Lot No: 6
1) Short description

2) CPV code(s)
31154000 Uninterruptible power supplies

3) Quantity or scope
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4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Lote I: suministros en baja tension con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 A.
— Lote II: suministros en baja tensién con potencia inferior a 10 kw. Tarifa de Acceso 2.0 DHA.
— Lote Ill: suministros en baja tensién con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 A.
— Lote IV: suministros en baja tension con potencia comprendida entre 10 y 15 kw. Tarifa de
Acceso 2.1 DHA.
— Lote V: suministros en baja tension con potencia superior a 15 kw. Tarifa de Acceso 3.0 A.
— Lote VI: suministros en media tension. Tarifa de Acceso 3.1 A.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Garantia Provisional: no se exige.
Garantia Definitiva: 5 % del precio de adjudicacion, excluido IVA.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
El pago se realizara contra facturas o Certificaciones, expedidas de acuerdo con la normativa
vigente (Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre por el que se aprueba el Texto
Refunidido de la Ley de Contratos del Sector Publico, debidamente conformadas por el
Servicio y/o Responsable que reciba el suministro. Estas podran referirse a la totalidad del
contrato o a partes de éste que representen al menos un 5 por 100 del total del precio de
adjudicacion.
La Administracién debera abonar el importe de las facturas y/o Certificaciones dentro de los
treinta dias siguientes a la fecha de expedicion de los documentos que acrediten la
realizacion del contrato.
En caso de demora por la Administracidon en el pago del precio, ésta debera abonar al
contratista, a partir del cumplimiento de dicho plazo de 60 dias, los intereses de demoray la
indemnizacion por los costes de cobro en los términos previstos en la Ley 3/2004, de 29 de
diciembre por la que se establecen mediadas contra la morosidad en las operaciones
comerciales.
El contratista podra ceder a un tercero, por cualquiera de los medios legalmente establecidos,
su derecho a cobrar el precio del contrato, pero para que dicha cesion surta efectos, y la
Administracién expida el mandamiento de pago a favor del cesionario, es preciso que se le
notifique fehacientemente a ésta ultima el acuerdo de cesién.

l.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
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ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: La solvencia econdmica y financiera del empresario
debera acreditarse por el siguiente medio:
— Declaracién sobre el volumen global de negocios y, en su caso, sobre el volumen de
negocios en el ambito de actividades correspondientes al objeto del contrato, referido como
maximo a los 3 ultimos ejercicios disponibles en funcion de la fecha de creacion o de inicio de
las actividades del empresario, en la medida en que se disponga de las referencias de dicho
volumen de negocios.
Minimum level(s) of standards possibly required: No se especifican.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Sera requisito indispensable para ser admitido a la licitacion tener la condicion de
comercializador autorizado por el Ministerio de Industria y Energia asi como encontrarse
incorporados y mantenerse durante el periodo de vigencia del contrato en el listado periddico
y actualizado de comercializadores de energia eléctrica publicado por la Comision Nacional
de Energia, haber comunicado el ejercicio de la actividad de comercializacion y que con
anterioridad a la entrada en vigor de la Ley 25/2009, ya figuraban como inscritos en el
Registro Administrativo de Distribuidores, Comercializadores y Consumidores Directos en
Mercado.
Asimismo, las empresas licitadoras deberan cumplir los requisitos establecidos en la Ley 54
/1997 del Sector Eléctrico, la Ley 17/2007 que la modifica y posterior normativa que la
sustituya o desarrolle.
También deberan estar inscritas en el Registro Administrativo de Distribuidores,
Comercializadores y Consumidores Cualificados. Seccién 23, como Empresas
Comercializadoras; debiendo aportar como medio justificativo de ello certificado o documento
acreditativo del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
Ademas, los empresarios deberan acreditar la referida solvencia por al menos dos de los
siguientes medios:
a) Relacion de los principales suministros efectuados durante los 3 ultimos afios, con
indicacion de su importe, fechas y destinatario publico o privado de los mismos. Los
suministros efectuados se acreditaran mediante certificados expedidos o visados por el
organo competente, cuando el destinatario sea una entidad del sector publico o cuando el
destinatario sea un comprador privado, mediante un certificado expedido por éste o a falta de
este certificado, mediante una declaracion del empresario.
b) Indicacion del personal técnico o unidades técnicas integradas o no en la empresa, de los
que se disponga para la ejecucion del contrato, especialmente los encargados del control de
calidad.
c) Descripcién de las instalaciones técnicas, de las medidas empleadas para garantizar la
calidad y de los medios de estudio e investigacion de la empresa.
d) Certificados expedidos por los Institutos o Servicios Oficiales encargados del control de
calidad, de competencia reconocida, que acrediten la conformidad de productos
perfectamente detallada mediante referencias a determinadas especificaciones o normas.
Minimum level(s) of standards possibly required:
No se especifican.

ll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
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l.3.2.

Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.2.
IvV.1.3.

IvV.2.
Iv.2.1.

IvV.2.2.

IvV.3.
IvV.3.1.

IvV.3.2.

IV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

IV.3.8.

90557-2013

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

Award criteria

Award criteria

The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Precio. Weighting 90

2. Mejoras Técnicas. Weighting 10

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
10/12-Sum.

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 20.5.2013 - 10:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
20.5.2013 - 14:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Spanish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 3.6.2013 - 11:00
Place:
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Salén de Sesiones de la Casa Consistorial u otra estancia municipal que se habilite al
efecto
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Miembros de la Mesa de
Contratacién, licitadores y publico en general.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VIL.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Sr. Alcalde del Excmo. Ayuntamiento
Postal address: Plaza de Espana, n° 14
Town: Aguilas
Postal code: 30880
E-mail: alcaldia@ayuntamientodeaguilas.es
Telephone: +34 968418826
Fax: +34 968446966

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Recurso Especial en materia de
Contratacion; en el plazo de 15 dias habiles contados a partir del siguiente a la notificacion del
acto impugnado, con caracter anterior y previo, en su caso, a la interposicién del Recurso
Contencioso-Administrativo.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Secretaria General del Excmo. Ayuntamiento
Postal address: Plaza de Espana, n°® 14-1°
Town: Aguilas
Postal code: 30880
Country: Spain
E-mail: secretaria@ayuntamientodeaguilas.es
Telephone: +34 968418821
Fax: +34 968418865

VL.5. Date of dispatch of this notice
15.3.2013
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